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Pole Eau

ARRETE PREFECTORALN°2018- 285 - 02 §

Portant autorisation de prélévement en eau pour un usage
d’irrigation agricole 8 M. PUSTEL Jérémy

Commune de BAYONS

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de I’ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement ;

Vu les articles R. 214-6 & R. 214-56 du code de I’environnement relatifs aux procédures
d'autorisation et de déclaration prévues par les articles L. 214-1 & L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu Particle R. 214-1 du code de Ienvironnement relatif & la nomenclature des opérations soumises
A autorisation ou a déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) approuvé le 20 novembre
2015 par le préfet coordonnateur de bassin Rhéne-Méditerrande ;

Vu le dossier de demande de régularisation d’un prélévement d’eau & usage d’irrigation agricole
déposé au Guichet Unique de ’Eau le 9 juillet 2018 par la Chambre d’Agriculture, mandataire ;

Vu I’avis de I’ Agence Régionale de Santé en date du 20 juillet 2018 ;
Vu I’avis de I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité en date du 26 juillet 2018 ;

Vu le projet d’arrété adressé au permissionnaire en date du 14 aofit 2018 dans le cadre de la
procédure contradictoire ;

Vu I’absence de réponse du permissionnaire sur le projet d’arrété dans le délai imparti ;

Considérant que le prélévement d’eau effectué dans la riviere le Sasse par M. PUSTEL Jérémy
(commune de Bayons) reléve du régime de lautorisation et quil y a donc lieu de préciser les
modalités de ce prélévement, notamment son débit et I’emplacement de la prise d’eau, afin
d’assurer une gestion équilibrée de la ressource en eau visant & préserver les écosystémes aquatiques
et concilier les différents usages, conformément & Particle L. 211-.1 du Code de I’Environnement ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/Péle Eau
Avenue Demontzey CS 10211 04002 DIGNE LE BAINS Cedex— 04.92.30.55.00 — FAX: 04.92.30.55.36
Horaires d'ouverture au pubdi:Fho0 4 11h30-14h15 & 16h15
Site internet ; www.alpes-de-haute-provence.gouv.fi



ARRETE

Titre I: OBJET DE I AUTORISATION

ARTICLE 1 :

M. Jérémy PUSTEL (commune de Bayons) est autorisé & prélever de I'eau dans la riviére Le
Sasse pour I’alimentation du canal desservant 1,5 ha, dans les conditions fixces par le présent arrété,

La prise d’eau est située au nord-est du village de Bayons, au lieu-dit Soubeyrache-Béguine, en rive
gauche de la rividgre Le Sasse, 4 565 métres en amont du pont de la piste menant au hameau Les
Roches.

La présente autorisation n’est pas créatrice de droit.

ARTICLE 2 : Rubriques de Ia nomenclature

Les rubriques définies au tableau de I’article R. 214-1 du code de 'environnement concernées par
cette opération sont les suivantes :

Rubrigue Intitulé Régime Ayrété de
prescriptions

générales
correspondant

13.1.0. |A I’exception des prélévements faisant Iobjet d’une| Autorisation Arrété du
convention avec I’attributaire du débit affecté prévu par 11 septembre
I'article L. 214-9, ouvrages, installations, travaux 2003 modifié

permettant un préldvement total d’eau dans une zone ou
des mesures permanentes de répartition quantitative
instituées, notamment au titre de Darticle L. 211-2, ont
prévu Pabaissement des seuils :

1° Capacité supérieure ou égale & 8 m3/h (A);

2° Dans les antres cas (D).

ARTICLE 3 : Débit et volumes autorisés
Le débit maximal autorisé du prélévement dans le torrent du Sasse est fixé a 45 m*/h soit 12,5 I/s.

Le volume autorisé est réparti mensuellement de la fagon suivante :

Juin Juillet Aolit Septembre Etiage Total
Volume (m?) 680 1 240 1040 320 2 600 3280

ARTICLE 4 : Période de prélévement

Le prélévement pourra étre réalisé du 1 juin au 30 septembre de chaque année.
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ARTICLE 5 : Durée de I’autorisation

Ia présente autorisation est valable & compier de la date de notification du présent arrété, jusqu’au
31 décembre 2028.

Conformément aux dispositions de article R.181-49, la demande de renouvellement doit étre
adressée au Préfet dans un délai de deux ans au moins avant la date d’expiration du présent ary8té.

ARTICLE 6 : Débit réservé

A Paval immédiat de la prise d’eau, il sera mainteru dans le lit du cours d’eau un débit minimal
garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent ses
ealX.

Le débit minimal (ou débit réservé) A laisser dans le cours d’eau Le Sasse ne doit pas étre inférieur &
51 litres/seconde.

ARTICLE 7 : Caractéristiques des cuvrages

I installation est constituée d’une prise d’eau magonnde située en rive gauche du Sasse, permetiant
de mettre en eau le canal gravitaire.

Les coordonnées géographiques du point de prélévement sont les suivantes (Lambert 93): X =
053900,104 et y = 6365869,359.

Titre I : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 8 : Modalités de remise en eau

Rétablissement saisonnier

Le permissionnaire est autorisé & effectuer dans le cours d’eau des travaux temporaires (merlon,
batardeau, ...) nécessaires au rétablissement saisonnier de la prise d’eau. Ces travaux ne devront
pas entrainer 1’édification d’ouvrages permanents.

Les modalités d’intervention et les caractéristiques de l'ouvrage de dérivation devront respecter les
prescriptions suivantes :

—s 1’Agence Frangaise pour la Biodiversité (« A.F.B. ») scra préalablement informée au moins
huit jours avant, de la date retenue pour la premiére remise en eat et les modalités d’intervention ;

—e  Les préconisations qui seront édictées par I’ A.F.B. pour la préservation du milieu aquatique,
seront rigoureusement respectées ;

—s Lorsque des péches de sauvegarde de la faune piscicole s’avéreront nécessaires, lors de la
mise en cau ou de 1’asséchement du canal, elles seront effectuées aux frais du permissionnaire ;

—e  Les perturbations des bras en eau seront trés localisces et de courte durée ;

—e  Tous les mouvements de chenaux seront réalisés avec le plus grand soin et selon les directives
de PAFB.;

—e Ta circulation et lc travail des engins se feront hors d'eau ; selon les directives de I'A.F.B., des
passages busés temporaires pourront étre aménagés en tant que de besoin,
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Réparation des prises d’eau en cours de saison

Les interventions visant & la réfection des prises d’eau pendant la saison d’arrosage (suite & un orage
par exemple) peuvent é&tre réalisées, sans formalité préalable, dans le respect des prescriptions
nécessaires a la protection du milieu aquatique données par I’ A.F.B. lors de la premiére mise en eau
annuelle. Elles feront ’objet d’une simple information de I’A.F.B.

ARTICLE 9 : Mesures

La prise d’eau ou le canal & proximité de la prise d’eau est équipé d’une échelle limnimétrique, dont
Ja position, la situation des vannes pour les débits dérivés et les dimensions sont transmises au
Service chargé de la Police de ’Eau de la Direction Départementale des Territoires (« D.D.T. ») des
Alpes-de-Haute-Provence.

Une courbe de tarage est ¢tablie pour Iéchelle limnimétrique et transmise a la D.D.T. La hauteur
correspondant au débit de prélévement autorisé sera repérée sur ’échelle de mesure. Celle-ci doit
toujours rester accessible aux agents de I’ Administration, ou commissionnés par elle, qui ont qualité
pour vérifier la hauteur d’eau. Elle doit rester visible aux tiers. Le bénéficiaire est responsable de sa
conservation.

Le débit prélevé sera enregistré au moins tous les quinze jours en période hydrologique normale
sur un registre tenu & disposition des services de contrdle, et tous les sept jours en période de

sécheresse déclarée.

Le bénéficiaire devra transmettre le registre de prélévement de la saison écoulée en fin de période
d’irrigation, et au plus tard le 31 décembre de I’année concernée.

Titre 111 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 10 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut prétendre 4 aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, a
quelque époque que ce soit, Padministration reconnalt nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles I. 211-3 II et I.. 214-4 du Code de I’Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultants du présent arrété.

ARTICLE 11 : Cessation d'activité

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période su ¢ricure 4 deux ans, le
E 2
permissionnaire est tenu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trente jours.

ARTICLY. 12 : Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de T'article 35 du décret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit &tre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.

ARTICLE 13 : Prescriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de l'article R. 214-17 du code de 1’environnement, des prescriptions
additionnelles pourront &tre prises par un arrété complémentaire sur demande du permissionnaire ou
sur I’initiative du Préfet, aprés avis de I'instance compétente.
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ARTICLE 14 : Modifications et évolution du dispositif

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des
dispositions du présent arréte.

Conformément 3 I'article R. 214-18 du code de I’environnement, toute modification apportée par le
permissionnaire a I'aménagement, 3 son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra &tre
portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 15 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer a tous les réglements existants ou & intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des eaux, et la sécurité civile.

ARTICLE 16 : Controles

Les agents du service chargé de la police de ’eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matiére de police des eaux et de la péche, les fonctionnaires chargés de Ia police de
Peau auront en permanence libre accds aux installations de prélévement pour le conirdle des
conditions imposées.

ARTICLE 17 : Non-respect des prescriptions

Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionné conformément 2 la réglementation en
vigueut.

ARTICLE 18 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 19 : Délais de recours
En application de I’article T.. 214-10 du Code de I’Environnement, la présente décision peut étre
déférée a la juridiction administrative :
+  Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ol la
décision leur a été notifide ;

» Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés & Particle L. 181-3, dans un délai de quatre mois a compter de I’affichage en
mairie dans les conditions prévues au 2 de Particle R. 181-44 ou de la publication de la
décision sur le site intemet de la préfecture prévue au 4 du méme article.

Le délai court & compter de Ia derniére formalité accomplie. Si I’affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire 1’objet d’un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais.
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ARTICLE 20 : Conservation

Le présent arrété doit étre conservé et présenté & toute réquisition.

ARTICLE 21 : Affichage

En vue de l'information des tiers, le présent arrété sera tenu 4 la disposition de tout intéressé et sera
affiché 4 la porte de la mairie de BAYONS pendant une période minimum d’un mois.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles l'ouvrage,
l'activité ou les travaux sont soumis sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
une attestation de ’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes-de-Haute-Provence et au Service de la Police de I’Eau.

L’arrété est publié sur le site internet de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence pendant une
durée minimale d’un mois. :

ARTICLE 22 : Mesures exécutoires

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Sous-Préféte de
Forcalquier, le Directeur Départemental des Territoires, le Maire de la commune de Bayons sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de l’exécution du présent arrété qui sera notifié au
permissionnaire et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-

Provence.

Pour le Préfet et par délégation,

La Secrétaire Générale

Myriam GARCIA
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PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne—les-Bains, le « 9 m{[‘nr z(ﬂm’@j
Service Environnement et Risques | & Bble
Péle Eau

ARRETE PREFECTORAL N° 2018- 2 S ,.oo}
Portant autorisation de prélévement en eau pour un usage
d’irrigation agricole & ’EARL du Brask

Commune de LA MOTTE DU CAIRE

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de 1’ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement ;

Vu les articles R. 214-6 4 R. 214-56 du code de D’environnement relatifs aux procédures
d'autorisation et de déclaration prévues par les articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu P’article R. 214-1 du code de ’environnement relatif & la nomenclature des opérations soumises
4 autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) approuvé le 20 novembre
2015 par le préfet coordonnateur de bassin Rhéne-Méditerranée ;

Vu le dossier de demande de régularisation d’un prélévement d’eau & usage d’irrigation agricole
déposé au Guichet Unique de I’Eau le 9 juillet 2018 par la Chambre d’Agriculture, mandataire ;

Vu I’avis de I’ Agence Régionale de Santé en date du 20 juillet 2018 ;
Vu I’avis de I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité en date du 26 juillet 2018 ;
Vu les compléments apportés par le permissionnaire le 14 aofit 2018 ;

Vu le projet d’arrété adressé au permissionnaire en date du 22 aofit 2018 dans le cadre de la
procédure contradictoire ;

Vu I’absence de réponse du permissionnaire sur le projet d’arrété dans le délai imparti ;

Considérant que le prélévement d’eau effectué dans le Torrent du Fontaugier, affluent du Grand
Vallon, par PEARL du BRASK (commune de La Motte du Caire) reléve du régime de
’autorisation et qu’il y a donc lieu de préciser les modalités de ce prélévement, notamment son
débit et I’emplacement de la prise d’eau, afin d’assurer une gestion équilibrée de la ressource en eau
visant & préserver les écosystémes aquatiques et concilier les différents usages, conformément a
I’article I.. 211-.1 du Code de I’Environnement ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/P6le Eau
Avenue Demontzey CS 10211 04002 DIGNE LE BAINS Cedex— 04.92.30.55.00 — FAX: 04.92.30.55.36
Horaires d'ouverture au publi %9 00 & 11h30-14h15 & 16h15
Site internet : www.al peli -haute-provence.gouv.fr



ARRETE

Titre 1 : OBJET DE I’ AUTORISATION

ARTICLE 1 :
L’EARL du BRASK (commune de La Motte du Caire) est autorisée a prélever de I’eau dans le
torrent de Fontaugier pour 1’alimentation d’un bassin de 20 000 m?® et I’irrigation de 7 ha, dans les
conditions fixées par le présent arrété,

La prise d’eau est située au nord-est du village de La Motte du Caire, en rive gauche du Torrent de
Fontaugier, au lieu-dit du Brask.

La présente autorisation n’est pas créatrice de droit.

ARTICLE 2 : Rubriques de Ia nomenclature

Les rubriques définies au tableau de l’article R. 214-1 du code de I’environnement concernées par
cette opération sont les suivantes :

permettant un prélévement total d’ean dans une zone ou
des mesures permanentes de répartition quantitative
instituées, notamment au titre de ’article L. 211-2, ont
prévu Pabaissement des seuils :

1° Capacité supérieure ou égale 4 8 m3/h (A);

2° Dans les autres cas (D).

Rubrique Intitulé Régime Arrété de
prescriptions

générales
correspondant

13.1.0. |A DPexception des prélévements faisant Pobjet d’une| Autorisation Arrété du
convention avec lattributaire du débit affecté prévu par 11 septembre
Particle L. 214-9, ouvrages, installations, travaux 2003 modifié

ARTICLE 3 : Débit et volumes autorisés

Le débit maximal autorisé du prélévement dans le ravin de Fontaugier est fixé a 20 m*h soit 5,6 I/s
dans le milieu naturel, 40 m*h en reprise pour irrigation et 200 m*/h en reprise pour la lutte

antigel.

Le volume autorisé est réparti mensuellement de la fagon suivante :

Avril Mai Juin Juillet Aofit

Sept.

Etiage Total

Volume

(m?)

2 876 5177 5752 9203 9203

3451

21857 | 35662

Le bassin de 20 000 m? n’est pas alimenté durant la période d’étiage.
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ARTICLE 4 : Période de prélévement

Le prélévement pourra étre réalisé du 1% avril au 30 septembre de chaque année.
p p p q

ARTICLE 5 : Durée de I’autorisation

La présente autorisation est valable & compter de la date de notification du présent arrété, jusqu’au
31 décembre 2023,

" Conformément aux dispositions de Particle R.181-49, la demande de renouvellement doit &tre
adressée au Préfet dans un délai de deux ans au moins avant la date d’expiration du présent arréte.

ARTICLE 6 : Débit réservé

A 1’aval immédiat de la prise d’eau, il sera maintenu dans le lit du cours d’eau un débit minimal
garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des especes qui peuplent ses
eaux.

Ie débit minimal (ou débit réservé) 4 laisser dans le torrent de Fontaugier ne doit pas étre inférieur a
9 litres/seconde.

ARTICLE 7 : Caractéristigues des ouvrages

I installation est constituée d*une prise d’eau magonnée captant les eaux superficielles du ravin de
Fontaugier et alimentant une réserve d’environ 20 000 m®.

Les coordonnées géographiques du point de prélévement sont les suivantes (Lambert 93): X =
041852,117 et Y = 6366689,333.

Titre II : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 8 : Modalités de remise en eau

Rétablissement saisonnier

Le permissionnaire est autorisé a effectuer dans le cours d’eau des travaux temporaires (merlon,
batardeau, ...) nécessaires au rétablissement saisonnier de la prise d’eau. Ces travaux ne devront
pas entrainer I’édification d’ouvrages permanents.

Les modalités d’intervention et les caractéristiques de l'ouvrage de dérivation devront respecter les
prescriptions suivantes .

—e I’Agence Francaise pour la Biodiversité (« AF.B. ») sera préalablement informé au moins
huit jours avant, de la date retenue pour la premiére remise en eau et les modalités d’intervention ;

—e  Les préconisations qui seront édictées par I’A.F.B. pour la préservation du milieu aquatique,
seront rigoureusement respectées ;

—e  Lorsque des péches de sauvegarde de la faune piscicole s’avéreront nécessaires, lors de la
mise en eau ou de I’asséchement du canal, elles seront effectuées aux frais du permissionnaire ;

—e  Les perturbations des bras en eau seront trés localisées et de courte durée ;

—e  Tous les mouvements de chenaux seront réalisés avec le plus grand soin et selon les directives
de ’AFEB.;
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—e La circulation et e travail des engins se feront hors d'eau ; selon les directives de ’A F.B., des
passages busés temporaires pourront étre aménagés en tant que de besoin.

Réparation des prises d’eau en cours de saison

Les interventions visant a la réfection des prises d’eau pendant 1a saison d’arrosage (suite 4 un orage
par exemple) peuvent &tre réalisées, sans formalité préalable, dans le respect des prescriptions
nécessaires A la protection du milieu aquatique données par A F.B. lors de la premiére mise en eau
annuelle. Elles feront ’objet d’une simple information de ’A.F.B.

ARTICLE 9 : Mesures
I’installation doit &tre pourvue d’un systéme de mesure. Un compteur volumétrique est en place sur
la pompe de reprise.

Le débit prélevé sera enregistré au moins tous les quinze jours en période hydrologique normale
sur un registre tenu a disposition des services de contrdle, et tous les sept jours en période de
sécheresse déclarée.

Le bénéficiaire devra transmettre le registre de prélévement de la saison ¢coulée en fin de période
d’irrigation, et au plus tard le 31 décembre de 1’année concernée.

Titre II1 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 10 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut prétendre 4 aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, &
quelque époque que ce soit, I’administration reconnaft nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211-3 II et L. 214-4 du Code de I’Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultants du présent arréte.

ARTICLE 11 : Cessation d'activité

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période supérieure & deux ans, le
permissionnaire est tenu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trente jours.

ARTICLE 12 : Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de l'article 35 du décret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit &tre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.

ARTICLE 13 : Preseriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de I'article R. 214-17 du code de ’environnement, des prescriptions
additionnelles pourront &tre prises par un arrété complémentaire sur demande du permissionnaire ou
sur Iinitiative du Préfet, aprés avis de I'instance compétente.
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ARTICLE 14 : Modifications et évolution du dispositif

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des
dispositions du présent arrété.

Conformément a 'article R. 214-18 du code de I"environnement, toute modification apportée par le
permissionnaire 4 l'aménagement, & son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra étre
portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 15 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer a tous les réglements existants ou & intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des eaux, et la sécurité civile.

ARTICLE 16 : Contréles

Les agents du service chargé de la police de ’eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matiére de police des eaux et de la péche, les fonctionnaires chargés de la police de
I’eau auront en permanence libre acceés aux installations de prélévement pour le controle des
conditions imposées.

ARTICLE 17 : Non-respect des prescriptions

Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionné conformément a la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 18 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 19 : Délais de recours

En application de larticle L. 214-10 du Code de I’Environnement, la présente décision peut &ire
déférée 4 la juridiction administrative :
» Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ou la
décision leur a été notifiée ;

» Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés 4 I"article L. 181-3, dans un délai de quatre mois a compter de Iaffichage en
mairie dans les conditions prévues au 2 de Particle R. 181-44 ou de la publication de la
décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4 du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I’objet d’un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais.
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ARTICLE 20 : Conservation

Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 21 : Affichage

En vue de I'information des tiers, le présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiché a la porte de la mairie de LA MOTTE DU CAIRE pendant une période minimum d’un
mois.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles l'ouvrage,
l'activité ou les travaux sont soumis sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
une attestation de I’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes-de-Haute-Provence et au Service de la Police de 1’Eau.

L’arrété est publié sur le site internet de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence pendant une
durée minimale d’un mois.

ARTICLE 22 : Mesures exécutoires

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Sous-Préféte de
Forcalquier, le Directeur Départemental des Territoires, le Maire de la commune de La Motte du
Caire sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété qui sera notifié au
permissionnaire et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-
Provence.

Pour le Préfet et par délégation,

La Secrétaire Générale

Myriam GARCIA
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PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 8 9 Qf
Service Environnement et Risques & 2 ﬂ & DET 281&
Péle Eau .

ARRETE PREFECTORAL N° 2018- 225 _ 00O -

Portant autorisation de prélevement en eau pour un usage
d’irrigation agricole au GAEC de ’ADOUX

Commune de BAYONS

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de [’ordre national du Mérite

Vu le code de ’environnement ;

Vu les articles R. 214-6 & R. 214-56 du code de I’environnement relatifs aux procédures
d'autorisation et de déclaration prévues par les articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu Particle R. 214-1 du code de 1’environnement relatif 4 la nomenclature des opérations soumises
A autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) approuvé le 20 novembre
2015 par le préfet coordonnateur de bassin Rhone-Méditerranée ;

Vu le dossier de demande de régularisation d’un prélévement d’eau & usage d’irrigation agricole
déposé au Guichet Unique de 'Eau le 9 juillet 2018 par la Chambre d’Agriculture, mandataire ;

Vu I’avis de I’Agence Régionale de Santé en date du 20 juillet 2018 ;
Vu Pavis de I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité en date du 26 juillet 2018 ;
Vu les compléments apportés par le permissionnaire le 14 aofit 2018 ;

Vu le projet d’arrété adressé au permissionnaire en date du 22 aolt 2018 dans le cadre de la
procédure contradictoire ;

Vu I’absence de réponse du permissionnaire sur le projet d’arrété dans le délai imparti ;

Considérant que le prélévement d’eau effectué dans une source alimentant un affluent du Sasse par
Je GAEC de PADOUX (commune de Bayons) reléve du régime de I"autorisation et qu’il y a donc
lieu de préciser les modalités de ce prélévement, notamment son débit et I’emplacement de la prise
d’eau, afin d’assurer une gestion équilibrée de Ja ressource en eau visant & préserver les ccosystémes
aquatiques et concilier les différents usages, conformément a larticle L.211-.1 du Code de
’Environnement ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/Pdle Eau
Avenue Demontzey CS 10211 04002 DIGNE LE BAINS Cedex— 04.92.30.55.00 — FAX: 04.92.30.55.36
Horaires d'ouverture an 1)11bi<:$§100 4 11h30-14h15 & L6h15
Site internet : www.alpesde?haute-provence.gouv.fr



ARRETE

Titre I : OBJET DE I?AUTORISATION

ARTICLE 1 :

Le GAEC de PADOUX (commune de Bayons) est autorisé a prélever de 1’eau dans les sources de
1’ Adoux pour P’alimentation de deux bassins de 550 m* et 580 m? et I’irrigation de 12 ha, dans les
conditions fixées par le présent arrété.

La prise d’eau est située au nord-est du village de Bayons, sur la parcelle B 1047.

La présente autorisation n’est pas créatrice de droit.

ARTICLE 2 : Rubriques de la nomenclature

Les rubriques définies au tableau de Iarticle R. 214-1 du code de P’environnement concernées par
cette opération sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Régime Arrété de
prescriptions

générales
correspondant

1.3.1.0. |A Pexception des prélévements faisant Iobjet d’une| Autorisation Arrété du
convention avec attributaire du débit affecté prévu par 11 septembre
PParticle L. 214-9, ouvrages, installations, {ravaux 2003 modifié

permettant un prélévement total d’eau dans une zone ot
des mesures permanenies de répartition quantitative
instituées, notamment au titre de ’article L. 211-2, ont
prévu ’abaissement des seuils :

1° Capacité supérieure ou égale 4 8 m3/h (A) ;

2° Dans les autres cas (D).

ARTICLE 3 : Débit et volumes autorisés
Le débit maximal autorisé du prélévement dans la source de I’ Adoux est fixé 4 20 m?/h soit 5,6 I/s.

Le volume autorisé est réparti mensuellement de la fagon suivante :
Avril Mai Juin Juillet Aot Sept. Etiage Total

Volume | 640 640 3200 | 6400 | 6400 | 3200 | 16000 | 20480
(m?)

ARTICLE 4 : Période de prélévement

Le prélévement pourra &tre réalisé du 1 avril au 30 septembre de chaque année.
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ARTICLE. 5 : Durée de ’autorisation

La présente autorisation est valable & compter de la date de notification du présent arrété, jusqu’au
31 décembre 2028.

Conformément aux dispositions de I’article R.181-49, la demande de renouvellement doit &tre
adressée au Préfet dans un délai de deux ans au moins avant la date d’expiration du présent arrété.

ARTICLE 6 : Débit réservé

A Paval immédiat de la prise d’eau, il sera maintenu dans le lit du cours d’eau un débit minimal
garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent ses
eaux.

Le débit minimal (ou débit réservé) A laisser dans le cours d’eau alimentant le Sasse ne doit pas étre
inférieur a 2 litres/seconde.

ARTICLE 7 : Caractéristiques des ouvrages

L’installation est constituée d*une prise d’eau magonnée captant une source et alimentant une petite
réserve bachée d’environ 580 m?. La surverse de ce bassin alimente un second bassin de 550 m?®, en
gravitaire, ainsi que les écoulements du ravin.

Les coordonnées géographigues du point de prélévement sont les suivantes (Lambert 93): X =
952463,425 et Y = 6365330,946.

Titre 11 : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 8 : Mesures
I’installation doit &tre pourvue d’un systéme de mesure. Un compteur volumétrique est en place sur
la pompe de reprise.

Le débit prélevé sera enregistré au moins tous les quinze jours en période hydrologique normale
sur un registre tenu & disposition des services de contrdle, et tous les sept jours en période de
sécheresse déclarée.

Le bénéficiaire devra transmetire le registre de prélévement de la saison écoulée en fin de période
d’irrigation, et au plus tard le 31 décembre de I’année concernee.

Titre IIT : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 9 : Clauses de précarité

Le permissionnaite ne peut prétendre & aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, 4
quelque époque que ce soit, I’administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211- 3 II et L. 214-4 du Code de I’Environnement, des mesures gui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultants du présent arrété.
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ARTICLE 10 : Cessation d'activité

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période supérieure & deux ans, le
F
permissionnaire est tenu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trente jours.

ARTICLE 11 : Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de l'article 35 du décret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit étre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.

ARTICLE 12 : Prescriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de l'article R. 214-17 du code de ’environnement, des prescriptions
additionnelles pourront étre prises par un arrété complémentaire sur demande du permissionnaire ou
sur I'initiative du Préfet, aprés avis de l'instance compétente.

ARTICLE 13 : Modifications et évolution du dispositif

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des
dispositions du présent arréié.

Conformément a l'article R. 214-18 du code de Ienvironnement, toute modification apportée par le
permissionnaire & l'aménagement, & son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra étre
portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 14 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer a tous les réglements existants ou & intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des eaux, et la sécurité civile.

ARTICLE 15 : Contrdles

Les agents du service chargé de la police de 1’eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matiére de police des eaux et de la péche, les fonctionnaires chargés de la police de
Ieau auront.en permanence libre accés aux installations de prélévement pour le contrdle des
conditions impos€es.

ARTICLE 16 : Non-respect des prescriptions

Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionné conformément 2 la réglementation en
vigueur.

ARTICLYE 17 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réservés.
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ARTICLE 18 : Délais de recours

En application de ’article I.. 214-10 du Code de I’Environnement, la présente décision peut étre
déférée a la juridiction administrative :
* Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ou la
décision leur a été notifiée ;

* Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a ’article L. 181-3, dans un délai de quatre mois & compter de I’affichage en
mairie dans les conditions prévues au 2 de Iarticle R. 181-44 ou de la publication de la
décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4 du méme article.

Le délai court a compter de la derni¢re formalité accomplie. Si I’affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire 1’objet d’un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais.

ARTICLE 19 : Conservation

Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 20 : Affichage

En vue de l'information des tiers, le présent arrété sera tenu 4 la disposition de tout intéressé et sera
affiché a la porte de la mairie de BAYONS pendant une période minimum d’un mois.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles l'ouvrage,
l'activité ou les travaux sont soumis, sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
une attestation de 1’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes-de-Haute-Provence et au Service de la Police de I’Eau.

L’arrété est publié sur le site internet de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence pendant une
durée minimale d’un mois.

ARTICLE 21 : Mesures exécutoires

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Sous-Préféte de
Forcalquier, le Directeur Départemental des Territoires, le Maire de la commune de Bayons sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de ’exécution du présent arrété qui sera notifié au
permissionnaire et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-
Provence.

Pour le Préfet et par délégation,

T.a Secrétaire Générale

Myriam GARCIA
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 4 ?‘r BET 7oy
Service Environnement et Risques & WLk, 2w
Péle Eau

ARRETE PREFECTORAL N° 2018-2_8S oM

Portant autorisation de prélévement en eau pour un usage
d’irrigation agricole au GAEC du SASSE

Commune de BAYONS

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de [’ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement ;

Vu les articles R. 214-6 a4 R. 214-56 du code de Ienvironnement relatifs aux procédures
d'autorisation et de déclaration prévues par les atticles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
I’environnement ;
Vu Particle R. 214-1 du code de I’environnement relatif & la nomenclature des opérations soumises
3 autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
[’environnement ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) approuvé le 20 novembre
2015 par le préfet coordonnateur de bassin Rhone-Méditerrance ;

Vu le dossier de demande de régularisation d’un prélévement d’eau a usage d’irrigation agricole
déposé au Guichet Unique de 1'Eau le 9 juillet 2018 par la Chambre d’Agriculture, mandataire ;

Vu Pavis de 1’ Agence Régionale de Santé en date du 20 juillet 2018 ;
Vu Pavis de I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité en date du 26 juillet 2018 ;
Vu les compléments apportés par le permissionnaire le 14 aofit 2018 ;

Vu le projet d’arrété adressé au permissionnaire en date du 22 aofit 2018 dans le cadre de la
procédure contradictoire ;

Vu I’absence de réponse du permissionnaire sur le projet d’arrété dans le délai imparti ;

Considérant que le prélévement d’eau effectué dans le ravin de Combe Chabert, affluent du Sasse,
par le GAEC du SASSE (commune de Bayons) reléve du régime de ["autorisation et qu’il y a donc
lieu de préciser les modalités de ce prélévement, notamment son débit et I’emplacement de la prise
d’eau, afin d’assurer une gestion équilibrée de la ressource en eau visant a préserver les écosystémes
aquatiques et concilier les différents usages, conformément 2 I’article L.211-.1 du Code de
I’Environnement ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/Péle Eau
Avenue Demontzey CS 10211 04002 DIGNE LE BAINS Cedex— 04.92.30.55.00 — FAX: 04.92.30.55.36
Horaires d'ouverture au pub?ol: 100 a 11h30-14h15 & 16h15
Site internet : wwiw.alpes-de-haute-provence.gouv.fr




ARRETE

Titre I : OBJET DE I’ AUTORISATION

ARTICIE1:
LE GAEC du Sasse (commune de Bayons) est autorisé & prélever de I’eau dans Je ravin de Combe

Chabert pour I’irrigation de 9 ha, dans les conditions fixées par le présent arréte.

La prise d’eau est située au sud-est du village de Bayons, sur le ravin de Combe Chabert.

La présente autorisation n’est pas créatrice de droit.

ARTICLE 2 : Rubriques de la nomenclature

Les rubriques définies au tableau de ’article R. 214-1 du code de Penvironnement concernées par
cette opération sont les suivantes :

convention avec I'attributaire du débit affecté prévu par
Particle L. 214-9, ouvrages, installations, travaux
permettant un prélévement total d’eau dans une zone ou
des mesures permanentes de répartition quantitative
instituées, notamment au titre de ["article L. 211-2, ont
prévu I’abaissement des seuils :

1° Capacité supérieure ou égale 2 8 m3/h (A);

2° Dans les autres cas (D).

Rubrique Intitulé Régime Arrété de
prescriptions

générales
correspondant

1.3.1.0. |A Pexception des prélévements faisant I'objet d’une| Auforisation Arrété du

11 septembre
2003 modifié

ARTICLE 3 : Débit ef volumes autorisés

Le débit maximal autorisé du prélévement dans le ravin de Combe Chabert est fixé a 20 m?/h soit

5,6 I/s.
Le volume autorisé est réparti mensuellement de la fagon suivante :
Avril Mai Juin Juillet Aofit Sept. Etiage Total
Volume 0 0 2 240 4 480 4 480 2240 11200 { 13440
()

ARTICLY. 4 : Période de prélévement

Le prélévement pourta &tre réalisé du 1 juin au 30 septembre de chaque année.
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ARTICLE 5 : Durée de Pautorisation

La présente autorisation est valable & compter de la date de notification du présent amété, Jusqu’au
31 décembre 2028,

Conformément aux dispositions de 1’article R.181-49, la demande de renouvellement doit étre
adressée au Préfet dans un délai de deux ans au moins avant la date d’expiration du présent arrété.

ARTICLE 6 : Débit réservé

A I’aval immédiat de la prise d’eau, il sera maintenu dans le lit du cours d’eau un débit minimal
garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des especes qui peuplent ses
eaux.

Le débit minimal (ou débit réservé) & laisser dans le ravin de Combe Chabert ne doit pas &tre
inférieur & 10 litres/seconde.

ARTICLE 7 : Caractéristiques des ouvrages

1’installation est constituée d’un barrage dans le ravin de Combe Chabert constitué de palplanches
et formant un bassin de 2 4 3 m®. Le systéme de prélévement gravitaire est en charge, dans ce

bassin.

Les coordonnées géographiques du point de prélévement sont les suivantes (Lambert 93): X =
054515,825 et Y = 6363319,182.

Titre 1I : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 8 : Mesures
I ’installation doit &tre pourvue d*un systéme de mesure. Un compteur volumétrique est en place sur
la pompe de reprise.

Le débit prélevé sera enregisiré au moins tous les quinze jours en période hydrologique norinale
sur un registre tenu & disposition des services de contrdle, et tous les sept jours en période de
sécheresse déclarée.

Le bénéficiaire devra transmettre le registre de prélévement de la saison écoulée en fin de période
d’irrigation, et au plus tard le 31 décembre de I’année concernée.

Titre I1I : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 9 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut prétendre & aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, 2
quelque époque que ce soit, I’administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211-3 II et L. 214-4 du Code de I'Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultants du présent arété.
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ARTICLE 10 : Cessation d'activité

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période supérieure & deux ans, le
permissionnaire est tenu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trente jours.

ARTICLE 11 : Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de l'article 35 du déeret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit &tre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.

ARTICLE 12 : Prescriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de I'article R. 214-17 du code de I’environnement, des prescriptions
additionnelles pourront étre prises par un arrété complémentaire sur demande du permissionnaire ou
sur ’initiative du Préfet, aprés avis de l'instance compétente.

ARTICLE 13 : Modifications et évolution du dispositif

Ies installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, nstallés et
exploités conformément aux plans et contenn du dossier de déclaration sans préjudice des
dispositions du présent arrété.

Conformément a 'article R. 214-18 du code de ’environnement, toute modification apportce par le

permissionnaire 4 l'aménagement, & son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra éfre
portéc avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les €léments d’appréciation.

ARTICLE 14 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer a tous les réglements existants ou a intervenir sur Ia police,
Ie mode de distribution et de partage des eaux, et la sécurité civile.

ARTICLE 15 : Contrdles

Les agents du service chargé de Ja police de I’eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matiére de police des eaux et de la péche, les fonctionnaires chargés de la police de
’eau auront en permanence libre acces aux installations de prélevement pour le contrdle des

conditions imposées.

ARTICLE 16 : Non-respect des prescriptions

Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionné conformément 4 la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 17 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réserves.
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ARTICLE 18 : Délais de recours

En application de I’article L. 214-10 du Code de I’Environnement, la présente décision peut Etre
déférée a la juridiction administrative :
«  Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ou la

décision leur a été notifiée ;

« Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés & ’article L. 181-3, dans un délai de quatre mois & compter de I’affichage en
mairie dans les conditions prévues au 2 de larticle R. 181-44 ou de la publication de la
décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4 du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si 1’affichage constitue cette dernicre
formalité, le délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire ’objet d’un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais.

ARTICLE 19 : Conservation

Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 20 : Affichage

En vue de l'information des tiers, le présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiché a la porte de la mairie de BAYONS pendant une période minimum d’un mois.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles l'ouvrage,
I'activité ou les travaux sont soumis, sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
une attestation de 1’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes-de-Iaute-Provence et au Service de la Police de I’Eau.

I arrété est publié sur le site internet de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence pendant une
durée minimale d’un mois.

ARTICLE 21 : Mesures exécutoires

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Sous-Préfete de
Forcalquier, le Directeur Départemental des Territoires, le Maire de la commune de Bayons sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de Iexécution du présent arrété qui sera notifié au
permissionnaire et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-
Provence.

Pour le Préfet et par délégation,

La Secrétaire Générale

Myriam GARCIA
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

) TP LlE Al
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le (R oeT. 284
Service Environnement et Risques

Pole Eau

ARRETE PREFECTORAL Ne 2018- 2% S —a09

Portant autorisation de prélévement en eau pour un usage
d’irrigation agricole 8 M. VON DEN DRIESCH Mickael

Commune de CLAMENSANE

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de [’ordre national du Meérite

Vu le code de I’environnement ;

Vu les articles R. 214-6 4 R. 214-56 du code de Dlenvironnement relatifs aux procédures
d'autorisation et de déclaration prévues par les articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu P’article R, 214-1 du code de I’environnement relatif & la nomenclature des opérations soumises
A autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
’environnement ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) approuvé le 20 novembre
2015 par le préfet coordonnateur de bassin Rhéne-Méditerrance ;

Vu le dossier de demande de régularisation d’un prélévement d’eau a usage d’irrigation agricole
déposé au Guichet Unique de 1’Eau le 9 juillet 2018 par la Chambre d’Agriculture, mandataire ;

Vu I’avis de I’ Agence Régionale de Santé en date du 20 juillet 2018 ;
Vu I’avis de I’ Agence Francaise pour la Biodiversité en date du 26 juillet 2018 ;
Vu les compléments apportés par le permissionnaire le 14 aofit 2018 ;

Vu le projet d’arrété adressé au permissionnaire en date du 22 aofit 2018 dans le cadre de la
procédure contradictoire ;

Va I’absence de réponse du permissionnaire sur le projet d’arrété dans le délai imparti ;

Considérant que le prélévement d’eau effectué dans le Torrent de Maynard, affluent du Sasse, par
M. VON DEN DRIESCH Mickael (commune de Clamensane) reléve du régime de I’autorisation
et quil y a donc lieu de préciser les modalités de ce prélevement, notamment son débit et
’emplacement de la prise d’eau, afin d’assurer une gestion équilibrée de la ressource en eau visant 4
préserver les écosystémes aquatiques et concilier les différents usages, conformément & I’article
L.211-.1 du Code de ’Environnement ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/Péle Eau
Avenue Demontzey CS 10211 04002 DIGNE LE BAINS Cedex— 04.92.30.55.00 — FAX: 04.92.30.55.36
Horaires d'ouverture au pubgp' 100 a 11h30-14h15 & 16h15
Site internet : www.alps-dE-haute-provence.gouv.fr



ARRETE

Titre I ; OBJET DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1:

M. VON DEN DRIESCH Mickael (commune de Clamensane) est autorisé & prélever de I’eau dans
le torrent de Maynard pour Pirrigation de 5 ha, dans les conditions fixées par le présent arrété.

La prise d’cau est située au sud-ouest du village de Clamensane, sur le Torrent de Maynard, 145 m
du pont de la route D 104, aprés ’embranchement menant au hameau de Maynard.

La présente autorisation n’est pas créatrice de droit.

ARTICLE 2 : Rubriques de la nomenclature

Les rubriques définies au tableau de Particle R. 214-1 du code de I’environnement concernées par
cette opération sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Régime Arxrété de
prescriptions

générales
correspondant

13.1.0. |A Pexception des prélévements faisant I’objet d’une| Autorisation Arrété du
convention avec D’attributaire du débit affecté prévu par 11 septembre
Particle L. 214-9, ouvrages, instaliations, {ravaux 2003 modifié

permettant un prélévement total d’eau dans une zone ol
des mesures permanentes de répartition quantitative
instituées, notamment au titre de Particle L. 211-2, ont
prévu Iabaissement des seuils :

1° Capacité supérieure ou égale 4 8 m3/h (A);

2° Dans les autres cas (D).

ARTICLE 3 : Débit et velumes autorisés

Le débit maximal autorisé du prélévement dans le ravin de Maynard est fixé a 25 m*/h soit 7 I/s.
Le volume autorisé est réparti mensuellement de la fagon sutvante :

Avril Mai Juin Juillet Aolt Sept. Etiage Total

Volume 0 0 1600 | 3200 | 3200 | 1600 | 8000 | 9600
(%)

ARTICLE 4 : Période de prélévement

Le prélévement pourra étre réalisé du 1% juin au 30 septembre de chaque année.
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ARTICLE 5 : Durée de Pauiorisation

La présente autorisation est valable & compter de la date de notification du présent arrété, jusqu’au
31 décembre 2028.

Conformément aux dispositions de Iarticle R.181-49, la demande de renouvellement doit étre
adressée au Préfet dans un délai de deux ans au moins avant Ja date d’expiration du présent arrétc.

ARTICLE 6 : Débit réservé

A P’aval immédiat de la prise d’eau, il sera maintenu dans le lit du cours d’eau un débit minimal
garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent ses
eaux.

Le débit minimal (ou débit réservé) a laisser dans le ravin de Maynard ne doit pas étre inférieur a
10 litres/seconde.

ARTICLE 7 : Caractéristiques des ouvrages

I’installation est constituée d’une prise magonnée dans le ravin de Maynard. Des palplanches
installées sur PPouvrage permettent la mise en eau de la prise et Pirrigation des parcelles par
aspersion.

Les coordonnées géographiques du point de prélévement sont les suivantes (Lambert 93): X =
943532,715 et Y = 6360785,558.

Titre IT : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 8 : Mesures
I installation doit étre pourvue d’un systéme de mesure. Un compleur volumétrigue est en place en
amont des bornes principales du réseau d’irrigation.

Le débit prélevé sera enregistré au moins tous les quinze jours en période hydrologique normale
sur un registre tenu & disposition des services de contrdle, et tous les sept jours en période de
sécheresse déclarée.

Le bénéficiaire devra transmettre le regisire de prélévement de la saison écoulée en fin de période
d’irrigation, et au plus tard le 31 décembre de I’année concernde.

Titre I1I : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 9 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut préfendre & aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, a
quelque époque que ce soit, I’administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211-3 11 et L. 214-4 du Code de I’Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultants du présent arrété.
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ARTICLE 10 ; Cessation d'activité

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période supérieure & deux ans, le
2 5 p ?
permissionnaire est tenu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trente jours.

ARTICLE 11 : Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de l'article 35 du décret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit étre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.

ARTICLE 12 : Prescriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de I'article R. 21417 du code de I’environnement, des prescriptions
additionnelles pourront &tre prises par un arrété complémentaire sur demande du permissionmaire ou
sur Pinitiative du Préfet, aprés avis de I'instance compétente.

ARTICLE 13 : Modifications et évolution du dispositif

Les installations, ouvrages, travaux ou activiiés, objets du présent arrété, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des
dispositions du présent arrété.

Conformément a I'article R. 214-18 du code de I’environnement, toute modification apportée par le

permissionnaire 4 l'aménagement, 4 son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra &tre
portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 14 : Observation des reglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer & tous les réglements existants ou & intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des caux, et la sécurité civile.

ARTICLE 15 : Contrbles

Les agents du service chargé de la police de I’eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matiére de police des eaux et de la péche, les fonctionnaires chargés de la police de
[’eau auront en permanence libre accés aux installations de prélevement pour le contrdle des
conditions tmposées.

ARTICLE 16 : Non-respect des prescriptions

Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionné conformément a la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 17 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réserves,

208




ARTICLE 18 : Délais de recours

En application de I’article L. 214-10 du Code de I’Environnement, la présente décision peut étre
déférée a la juridiction administrative :

+ Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ou la
décision leur a été notifice ;

o Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés & 1’article L. 181-3, dans un délai de quatre mois & compter de I’affichage en
mairie dans les conditions prévues au 2 de ’article R. 181-44 ou de la publication de la
décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4 du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I’affichage constitue cette derniere
formalité, le délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire ’objet d’un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais.

ARTICLE 19 : Conservation

Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 20 : Affichage

En vue de l'information des tiers, le présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéress¢ et sera
affiché a la porte de la mairie de CLAMENSANE pendant une période minimum d’un mois.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles l'ouvrage,
l'activité ou les travaux sont soumis sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
une attestation de ’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes-de-Haute-Provence et au Service de la Police de I’Eau.

Iarrété est publié sur le site internet de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence pendant une
durée minimale d’un mois.

ARTICLE 21 : Mesures exécutoires

La Sectétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Sous-Préféte de
Forcalquier, le Directeur Départemental des Territoires, le Maire de la commune de Clamensane
sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété qui sera notifi€ au
permissionnaire et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-

Provence.

Pour le Préfet et par délégation,

La Secrétaire Générale

Myriam GARCIA
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le  { 2 OCT, 2018
Service Environnement et Risques ’
Pgle Eau

ARRETE PREFECTORALN°2018- 2 € S -00%

Portant autorisation de prélévement en eau pour un usage
d’irrigation agricole au GAEC du SASSE

Commune de BAYONS

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de [’'ordre national du Meérite

Vu le code de [’environnement ;

Vu les articles R, 214-6 & R. 214-56 du code de I’environnement relatifs aux procédures
d'autorisation et de déclaration prévues par les articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu Darticle R. 214-1 du code de I’environnement relatif a la nomenclature des opérations soumises
4 autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) approuvé le 20 novembre
2015 par le préfet coordonnateur de bassin Rhone-Méditerranée ;

Vu le dossier de demande de régularisation d’un prélévement d’eau a usage d’irrigation agricole
déposé au Guichet Unique de I’Eau le 9 juillet 2018 par la Chambre d’Agriculture, mandataire ;

Vu I’avis de I’ Agence Régionale de Santé en date du 20 juillet 2018 ;
Vu ’avis de I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité en date du 26 juillet 2018 ;
Vu les compléments apportés par le permissionnaire le 14 aofit 2018 ;

Vu le projet d’arrété adressé au permissionnaire en date du 22 aofit 2018 dans le cadre de la
procédure contradictoire ;

Vu I’absence de réponse du permissionnaire sur le projet d’arrété dans le délai imparti ;

Considérant que le prélévement d’eau effectué sur une source du ravin de Combovin, affluent du
Sasse, par le GAEC du SASSE (commune de Bayons) reléve du régime de I’autorisation et qu’il y
a donc lieu de préciser les modalités de ce prélévement, notamment son débit et I’emplacement de
la prise d’eau, afin d’assurer une gestion équilibrée de la ressource en eau visant a préserver les
écosystémes aquatiques et concilier les différents usages, conformément & I’article L. 211-.1 du
Code de I’Environnement ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/Péle Eau
Avenue Demontzey CS 10211 04002 DIGNE LE BAINS Cedex— 04.92.30.55.00 — FAX: 04.92.30.55.36
Horaires d'ouverture au publjg ; 9h00 & 11h30-14h15 & 16h135
Site internet : www. alpeé aute-provence.gouv. fr




ARRETE

Titre 1 : OBJET DE 1”AUTORISATION

ARTICLE 1:

LE GAEC du Sasse (commune de Bayons) est autorisé & prélever de I’eau d’une source alimentant
le ravin de Combovin pour Pirrigation de 9 ha, dans les conditions fixées par le présent arréte.

La prise d’eau est située au sud-est du village de Bayons, entre les lieux-dits L’Echaillon et

Combovin.

La présente autorisation n’est pas créatrice de droit.

ARTICLE 2 : Rubriques de la nomenclature

Les rubriques définies au tableau de article R. 214-1 du code de I’environnement concernées par
cette opération sont les suivantes :

permettant un prélévement total d’eau dans une zone ol
des mesures permanentes de répartition quantitative
instituées, notamment au titre de Particle L. 211-2, ont
prévu 1’abaissement des seuils :

1° Capacité supérieure ou égale 3 8 m3/h (A) ;

2° Dans les autres cas (D).

Rubrigque Intitulé Régime Arrété de
prescriptions

générales
correspondant

1.3.1.0. |A Pexception des prélévements faisant Iobjet d’une| Autorisation Arrété du
convention avec I’attributaire du débit affecté prévu par 11 septembre
Iarticle L. 214-9, ouvrages, installations, travaux 2003 modifié

ARTICLE 3 : Débit et volumes autorisés

Le débit maximal autorisé du prélévement sur la source alimentant le ravin de Combovin est fixé a

20 m?/h soit 5,6 I/s.
Le volume autorisé est réparti mensuellement de la fagon suivante :
Avril Mai Juin Juillet Aot Sept. Etiage Total
Volume 0 0 2 880 5760 5760 2 880 14400 | 17280
(m?)

ARTICLE 4 : Période de préléevement

Le prélévement pourra éire réalisé du 1¢ juin au 30 septembre de chaque année.
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ARTICLE 5 : Durée de I’autorisation

La présente autorisation est valable & compter de la date de notification du présent arrété, jusqu’au
31 décembre 2028.

Conformément aux dispositions de D’article R.181-49, la demande de renouvellement doit étre
adressée au Préfet dans un délai de deux ans au moins avant la date d’expiration du présent arréte.

ARTICLE 6 : Débit réservé

A ’aval immédiat de la prise d’eau, il sera maintenu dans Ie lit du cours d’ean un débit minimal
garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des especes qui peuplent ces
eaus.

Le débit minimal (ou débit réservé) A laisser dans le ravin de Combovin ne doit pas &tre inféricur 4
8 litres/seconde.

ARTICLE, 7 : Caractéristiques des ouvrages

[’installation est constituée dunc prise située dans un talweg affluent du ravin de Combovin,
alimentant un canal gravitaire d’environ 1,5 km.

Les coordonnées géographiques du point de prélévement sont les suivantes (Lambert 93): X =
953302,426 et Y = 6363542,893.

Titre 11 : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 8 : Mesures
L’installation doit &tre pourvue d’un systéme de mesure. Un compteur voluméirique est en place sur
la pompe de reprise.

Le débit prélevé sera enregistré au moins tous les quinze jours en période hydrologique normale
sur un registre tenu & disposition des services de contrdle, et tous les sept jours en période de
sécheresse déclarée.

Le bénéficiaire devra transmettre le registre de prélévement de la saison écoulée en fin de période
d*irrigation, et au plus tard le 31 décembre de I’année concernée.

Titre II : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 9 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut prétendre & aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, 4
quelque époque que ce soit, I'administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211-3 II et L. 214-4 du Code de I’Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultants du présent arréte.
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ARTICLE 10 : Cessation d'activité

De méme. en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période supérieure & deux ans, le
3 3
permissionnaire est tenu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trente jours.

ARTICLE 11 : Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de l'article 35 du décret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit &tre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.

ARTICLE 12 : Prescriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de l'article R. 214-17 du code de I’environnement, des prescriptions
additionnelles pourront étre prises par un arrété complémentaire sur demande du permissionnaire ou
sur Pinitiative du Préfet, aprés avis de ['instance compétente..

ARTICLE 13 : Medifications et évolution du dispositif

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, instaliés et
exploités conformément. aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des
dispositions du présent arréte.

Conformément a l'article R. 214-18 du code de I’environnement, toute modification apportée par le
permissionnaire & l'aménagement, & son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra étre
portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 14 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer 2 tous les réglements existants ou & intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des caux, et la sécurité civile.

ARTICLE 15 : Contrdiles

Les agents du service chargé de la police de I’eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infiactions en matiére de police des eaux et de la péche, les fonctionnaires chargés de la police de
I’eau auront en permanence libre accés aux installations de prélévement pour le contrble des

conditions imposées.

ARTICLE 16_: Non-respect des prescriptions

Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionné conformément a la réglementation en
vigueur. -

ARTICLE 17 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réserves.
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ARTICLE 18 : D¢lais de recours
En application de I’article L. 214-10 du Code de I’Environnement, la présente décision peut étre
déférée a la juridiction administrative :
¢« Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ou la
décision leur a été notifice ;

o Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés & 1’article L. 181-3, dans un délai de quatre mois a compter de I’affichage en
mairie dans les conditions prévues au 2 de I’article R. 181-44 ou de la publication de la
décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4 du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I’affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire 1’objet d’un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais.

ARTICLE 19 : Conservation

Le présent arrété doit &tre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 20 : Affichage

En vue de l'information des tiers, le présent artété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiché a la porte de la mairie de BAYONS pendant une période minimum d’un mois.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles I'ouvrage,
I'activité ou les travaux sont soumis, sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
une attestation de I’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes-de-Haute-Provence et au Service de la Police de I’Eau.

L’arrété est publié sur le site internet de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence pendant une
durée minimale d’un mois.

ARTICLE 21 : Mesures exécutoires

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Sous-Préfete de
Forcalquier, le Directeur Départemental des Territoires, le Maire de la commune de Bayons sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété qui sera notific¢ au
permissionnaire et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-
Provence.

Pour le Préfet et par délégation,

La Secrétaire Générale

Myriam GARCIA
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Liberté o E-'galifé » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 2 00T, 2618
Service Environnenient et Risques
Pole Eau

ARRETE PREFECTORAL N°2018- 2 X _O A4

Portant autorisation de prélévement en eau pour un usage
d’irrigation agricole &
Mme CAVEGLIA SCALE Jeanne-Frangoise

Commune de CLAMENSANE

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de 1’ordre national du Mérite

Vu le code de ’environnement ;

Vu les articles R. 214-6 & R. 214-56 du code de Ienvironnement relatifs aux procédures
d'autorisation et de déclaration prévues par les articles L. 214-1 & L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu Iarticle R. 214-1 du code de P’environnement relatif 2 la nomenclature des opérations soumises
3 autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 a4 L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) approuvé le 20 novembre
2015 par le préfet coordonnateur de bassin Rhone-Méditerrance ;

Vu le dossier de demande de régularisation d’un prélévement d’eau & usage d’irrigation agricole
déposé au Guichet Unique de I’Eau le 9 juillet 2018 par la Chambre d’Agriculture, mandataire ;

Vu I’avis de I’ Agence Régionale de Santé en date du 20 juillet 2018 ;
Vu I’avis de 1’ Agence Frangaise pour la Biodiversité en date du 26 juillet 2018 ;
Vu les compléments apportés par le permissionnaire le 14 aofit 2018 ;

Vu le projet d’arrété adressé au permissionnaire en date du 22 aofit 2018 dans le cadre de la
procédure contradictoire ;

Vu I’avis en date du 02 octobre 2018 du permissionnaire sur le projet d’arréte ;

Considérant que le prélévement d’eau effectué par interception de sources et des eaux de
ruissellement par Mme CAVEGLIA SCALE Jeanne-Frangoise (commune de Clamensane) reléve
du régime de I’autorisation et qu’il y a donc lieu de préciser les modalités de ce préléevement,
notamment son débit et "emplacement de la prise d’eau, afin d*assurer une gestion équilibrée de la
ressource en eau visant a préserver les écosystémes aquatiques et concilier les différents usages,
conformément 2 ’article L. 211-.1 du Code de I’Environnement ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/Péle Eau
Avenue Demontzey CS 10211 04002 DIGNE LE BAINS Cedex— 04.92.30.55.00 — FAX: 04.92.30.55.36
Horaires d'ouverture au pul:zel: h00 & 11h30-14h15 a 16h15
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.gouv. fr



ARRETE

Titre I : OBJET DE 1L’AUTORISATION

ARTICLE 1:

Mme CAVEGLIA SCALE Jeanne-Frangoise (commune de Clamensane) est autorisée a prélever
de I’eau de sources pour I’irrigation de 3 ha, dans les conditions fixées par le présent artéte.

La prise d’eau est située au sud-est du village de Clamensane, au lieu-dit Le Clos du Jay, en rive
gauche du Sasse.

La présente autotisation n’est pas créatrice de droit.

ARTICLE 2 : Rubriques de la nomenclature

Les rubriques définies au tableau de Iarticle R. 214-1 du code de Penvironnement concernées par
cette opération sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Régime Arrété de
prescriptions

générales
correspondant

1.3.1.0. |A Dexception des préldvements faisant I'objet d’une| Autorisation Axrété du
convention avec [’attributaire du débit affecté prévu par 11 septembre
Particle L. 214-9, ouvrages, installations, travaux 2003 modifié

permetiant un prélévement total d’eau dans une zone o
des mesures permanentes de répartition quantitative
instituées, notamment au titre de Particle L. 211-2, ont
prévu ’abaissement des seuils :

1° Capacité supérieure ou égale a 8 m3/ h (A} ;

2° Dans les autres cas (D).

ARTICLE 3 : Débit et volumes autorisés
Le débit maximal autorisé du prélévement de la source est fixé & 20 m*/h soit 5,6 I/s.

Le volume autorisé est réparti mensuellement de la fagon suivante :
Avril Mai Juin Juillet Aolit Sept. Etiage Total

Volume 0 0 960 1920 | 1920 960 4800 | 5760
()

ARTICLE 4 : Période de prélévement

Le préldvement pourra étre réalisé du 17 juin au 30 septembre de chaque année.
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ARTICLE 5 : Durée de autorisation

La présente autorisation est valable & compter de la date de notification du présent arréte, jusqu’au
31 décembre 2028.

Conformément aux dispositions de 1article R.181-49, la demande de renouvellement doit étre
adressée an Préfet dans un délai de deux ans au moins avant la date d’expiration du présent arréte.

ARTICLE 6 : Caractéristiques des ouvrages

Un bassin de stockage de capacité théorique de 6 000 m?, mais de capacité réelle de 2 500 m* est
alimenté par des résurgences et la surverse d’une mare artificielle.

Une crépine est installée dans le bassin, afin d’alimenter le réseau d’irrigation par aspersion.

Les coordonnées géographiques du point de prélévement sont les suivantes (Lambert 93): X =
945504,473 et Y = 6362626,337.

Titre II : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 7 : Mesures
La prise d’eau est composée d’une crépine alimentant une canalisation aérienne, pat gravité.

Le débit prélevé et les horaires de prélévement seront enregistrés au moins tous les quinze jours en
période hydrologique normale sur un registre tenu & disposition des services de contrble, et tous les
sept jours en période de sécheresse déclarée,

Le bénéficiaire devra transmetire le registre de prélévement de la saison écoulée en fin de période
d’irrigation, et au plus tard le 31 décembre de I’année concernée.

Titre 111 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 8 : Clauses de préearité

Le permissionnaire ne peut prétendre & aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, a
quelque époque que ce soit, Padministration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles I. 211-3 II et I.. 214-4 du Code de I’Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultant du présent arrété,

ARTICLE 9 : Cessation d'activité

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période supérieure & deux ans, le
permissionnaire est tenu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trente jours.

217




ARTICLE 10 : Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de l'article 35 du décret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit &tre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.

ARTICLE 11 : Preseriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de l'article R. 214-17 du code de I"environnement, des prescriptions
additionnelles pourront étre prises par un arrété complémentaire sur demande du permissionnaire ou
sur I’initiative du Préfet, aprés avis de 'instance compétente.

ARTICLE 12 : Modifications et évolution du dispositif

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des
dispositions du présent arréié.

Conformément a l'article R. 214-18 du code de I"environnement, toute modification apportée par le
permissionnaire & l'aménagement, 4 son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devia étre
portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 13 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer 2 tous les réglements existants ou 4 intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des eaux, et la sécurité civile.

ARTICLE 14 : Controles

Les agents du service chargé de la police de I"eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matiére de police des eaux et de la péche, les fonctionnaires chargés de la police de
I’eau auront en permanence libre accés aux installations de prélévement pour le contrdle des
conditions imposées.

ARTICLE 15 : Non-respect des prescriptions

Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionné conformément a la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 16 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 17 : Délais de recours

En application de Iarticle L. 214-10 du Code de I’Environnement, la presente décision peut étre
déférée a la juridiction administrative :

»  Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ol la
décision leur a ét€ notifiée ;
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* Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a ’article L. 181-3, dans un délai de quatre mois & compter de 1’affichage en
mairie dans les conditions prévues au 2 de I’article R. 181-44 ou de la publication de la
décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4 du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I’affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I’objet d’un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais.

ARTICLE 18 : Conservation

Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 19 : Affichage

En vue de l'information des tiers, le présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiché a la porte de la mairie de CLAMENSANE pendant une période minimum d’un mois.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles 1’ouvrage,
l'activité ou les travaux sont soumis sera affiché en mairie pendant une durée minimum d’un mois ;
une attestation de I’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes-de-Haute-Provence et au Service de la Police de I’Eau.

[’arrété est publié sur le site internet de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence pendant une
durée minimale d’un mois.

ARTICLE 20 : Mesures exécutoires

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Sous-Préféte de
Forcalquier, le Directeur Départemental des Territoires, le Maire de la commune de Clamensane
sont chargés, chacun en ce qui le conceme de ’exécution du présent arrété qui sera notifié au
permissionnaire et publié¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-

Provence.

Pour le Préfet et par délégation,

La Secrétaire Générale

Myriam GARCIA
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Liberté » .égafiré » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digene-les-Bains, le '
Service Environnement et Risques &t ’ ﬂ 2 BCI Zﬂ ﬁﬁ
Péle Eau

ARRETE PREFECTORAL N° 2018- 2 8L _00

Portant autorisation de prélévement en eau pour un usage
d’irrigation agricole a la SCEA des Gendarmes

Commune de LE CAIRE

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de ['ovdre national du Mérite

Vu le code de I’environnement ;

Vu les articles R. 214-6 a R. 214-56 du code de I’environnement relatifs aux procédures
d'autorisation et de déclaration prévues par les articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu Iarticle R. 214-1 du code de I’environnement relatif & la nomenclature des opérations soumises
3 autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) approuvé le 20 novembre
2015 par le préfet coordonnateur de bassin Rhone-Méditerranée ;

Vu le dossier de demande de régularisation d’un prélévement d’eau a usage d’irrigation agricole
déposé au Guichet Unique de I’Eau le 9 juillet 2018 par la Chambre d’Agriculture, mandataire ;

Vu I’avis de I’ Agence Régionale de Santé en date du 20 juillet 2018 ;
Vu I’avis de I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité en date du 26 juillet 2018 ;
Vu les compléments apportés par le permissionnaire le 14 aofit 2018 ;

Vu le projet d’arrété adressé au permissionnaire en date du 22 aolt 2018 dans le cadre de la
procédure contradictoire ;

Vu I’absence de réponse du permissionnaire sur le projet d’arrété dans le délai imparti ;

Considérant que le prélévement d’eau effectué dans le Torrent du Grand Vallon, affluent du Sasse,
par la SCEA des Gendarmes (commune de Le Caire) reléve du régime de I’autorisation et qu’il y a
donc lieu de préciser les modalités de ce prélévement, notamment son débit et I’emplacement de la
prise d’eau, afin d’assurer une gestion équilibrée de la ressource en eau visant & préserver les
écosystémes aquatiques et concilier les différents usages, conformément a I’article L. 211-.1 du
Code de I’Environnement ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/P6]e Eau
Avenue Demontzey CS 10211 04002 DIGNE LE BAINS Cedex— 04.92.30.55.00 — FAX:04.92.30.55.36
Horaires d'ouverture au pubL’LL7 SihOD a 11h30-14h15 4 16h15
Site internet : wwiw.alpes-de-haute-provence.gouv.fr




ARRETE

Titre I : OBJET DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1 :

La SCEA des GENDARMES (commune de Le Caire) est autorisée a prélever de "eau dans le
torrent du Grand Vallon pour la Iutte antigel de 4 ha de vergers, dans les conditions fixées par le
présent arréte.

La prise d’eau est située au sud-ouest du village du Caire, en rive droite du Torrent du Grand Vallon,
au lieu-dit Le Gendarme,

I.a présente autorisation n’est pas créafrice de droit.

ARTICLE 2 : Rubriques de la nomenclature

Les rubriques définies au tableau de I"article R. 214-1 du code de I’environnement concernées par
cette opération sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Régime Arrété de
prescriptions

générales
correspondant

1.3.1.0. |A Pexception des prélévements faisant Pobjet d’une| Autorisation Arrété du
convention avec 'atfributaire du débit affecté prévu par 11 septembre
Particle L. 214-9, ouvrages, installations, travaux 2003 inodifié

permeitant un prélévement total d’eau dans une zone ou
des mesures permanentes de répartition quantitative
institnées, notamment au titre de 1’article L. 211-2, ont
prévu 'abaissement des seuils :

1° Capacité supérieure ou égale 2 8 m3/h (A) ;

2° Dans les antres cas (D).

ARTICLE 3 : Débitlet volumes autorisés

Le débit maximal autorisé du prélévement dans le Torrent du grand Vallon est fixé 4 100 m*h soit
27.81/s.

Le volume autorisé est réparti mensuellement de la fagon suivante :
Avril Mai Juin Juillet Aoflt Sept. Etiage Total

Volume | 1600 | 1280 0 0 0 0 0 2 880
(m*)
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ARTICLE 4 : Période de prélévement

Le prélévement pourra &tre réalisé du 1 avril au 31 mai de chaque année.

ARTICLE 5 : Durée de I’auforisation

La présente autorisation est valable & compier de la date de notification du présent arrété, jusqu’au
31 décembre 2028,

Conformément aux dispositions de Particle R.181-49, la demande de renouvellement doit étre
adressée au Préfet dans un délai de deux ans au moins avant la date d’expiration du présent arréte.

ARTICLE 6 : Débit réservé

A Taval immédiat de la prise d’eau, il sera maintenu dans le lit du cours d’eau un debit minimal
garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent ses
eaux.

Le débit minimal (ou débit réservé) a laisser dans Ie Grand Vallon ne doit pas 8tre inférieur 4
60 litres/seconde.

ARTICLE 7 : Caractéristiques des ouvrages

I installation est constituée d’un puits d’ 1,5 m de profondeur dans lequel est installée une crépine.
La pompe, immergée, n"est utilisée que pour la lutte antigel.

Les coordonnées géographiques du point de prélévement sont les suivantes (Lambert 93): X =
043082,440 et Y = 6366812,023.

Titre II : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 8 : Mesures
L’installation doit &tre pourvue d’un systéme de mesure. Un compteur horaire est en place sur la
pompe de reprise.

Le débit prélevé sera entegistré au moins tous les quinze jours en période hydrologique normale
sur un registre tenu & disposition des services de contrdle, et tous les sept jours en période de
sécheresse déclarée.

Le bénéficiaire devra transmettre le registre de prélévement de la saison écoulée en fin de période
d’irrigation, et au plus tard le 31 décembre de I’année concernée.
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Titre 111 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 9 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut prétendre 4 aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, &
quelque époque que ce soit, Padministration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211-3 1I et L. 214-4 du Code de I’Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultants du présent arrét¢.

ARTICLY 10 ; Cessation d'activité

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période supérieure 3 deux ans, le
3 2
permissionnaire est tenu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trente jours.

ARTICLE 11 : Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de 'article 35 du décret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit &tre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.

ARTICLE 12 : Prescriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de l'article R. 214-17 du code de Penvironnement, des prescriptions
additionnelles pourront &tre prises par un arrété complémentaire sur demande du permissionnaire ou
sur I’initiative du Préfet, aprés avis de l'instance compétente.

ARTICLE 13 : Modifications et évolution du dispositif

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des
dispositions du présent arrété.

Conformément  l'article R. 214-18 du code de ’environnement, toute modification apportée par le
permissionnaire 4 l'aménagement, & son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra étre
portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 14 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer & tous les réglements existants ou & intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des eaux, et la sécurité civile.

ARTICLE 15 : Contriles

Les agents du service chargé de la police de P'eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matiére de police des eaux et de la péche, les fonctionnaires chargés de la police de
I’eau auront en permanence libre accés aux installations de prélévement pour le contrdle des
conditions imposées.
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ARTICLE 16 : Non-respect des prescriptions

Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionné conformément & la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 17 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réserves.

ARTICLE 18 : Délais de recours

En application. de I'atticle I.. 214-10 du Code de I’Environnement, la présente décision peut &tre
déférée a la juridiction administrative :

»  Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ot la
décision leur a été notifiée ;

e Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréis
mentionnés a Darticle L. 181-3, dans un délai de quatre mois & compter de I’affichage en
mairie dans les conditions prévues au 2 de Darticle R. 181-44 ou de la publication de la
décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4 du méme arficle.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I’affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I’objet dun recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais.

ARTICLE 19 : Conservation

Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 20 : Affichage

En vue de I'information des tiers, le présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiché a la porte de la mairie de LE CAIRE pendant une période minimum d’un mois.

Un extrait de cet arété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles I'ouvrage,
l'activité ou les travaux sont soumis, sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
une attestation de 1’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes-de-Haute-Provence et au Service de la Police de I’Eau.

L’arrété est publié sur le site internet de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence pendant une
durée minimale d’un mois.
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ARTICLE 21 : Mesures exécutoires

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Sous-Préfete de
Forcalquier, le Directeur Départemental des Territoires, le Maire de la commune de Le Caire sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété qui sera notifié au
permissionnaire et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-
Provence.

Pour le Préfet et par délégation,

La Secrétaire Générale
=

Myriam GARCIA
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains,le  { Z QCY, 205
Service Environnement et Risques i . =
Pole Eau

ARRETE PREFECTORALN°2018- 2L S_ ool

Portant autorisation de prélévement en eau pour un usage
d’irrigation agricole a M. GOBAILLE Henry

Commune de CLAMENSANE

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de ’ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement ;

Vu les articles R. 214-6 4 R. 214-56 du code de I’environnement relatifs aux procédures
d'autorisation et de déclaration prévues par les articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
P’environnement ;

Vu ’article R. 214-1 du code de ’environnement relatif a la nomenclature des opérations soumises
4 autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
I’environnement ;

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) approuvé Je 20 novembre
2015 par le préfet coordonnateur de bassin Rhone-Méditerranée ;

Vu le dossier de demande de régularisation d’un prélévement d’eau & usage d’irrigation agricole
déposé au Guichet Unique de I’Eau le 9 juillet 2018 par la Chambre d’Agriculture, mandataire ;

Vu Pavis de I’ Agence Régionale de Santé en date du 20 juillet 2018 ;

Vu ’avis de I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité en date du 26 juillet 2018 ;

Vu les compléments apportés par le permissionnaire le 14 aofit 2018 ;

Vu le projet d’arrété adressé au permissionnaire en date du 21 aofit 2018 dans le cadre de la
procédure contradictoire ;

Vu I’absence de réponse du permissionnaire sur le projet d’arrété dans le délai imparti ;

Considérant que le prélévement d’eau effectué dans le torrent de Maynard, affluent du Sasse, par
M. GOBAILLE Henry (commune de Clamensane) reléve du régime de [’autorisation et qu’il y a
donc lieu de préciser les modalités de ce prélévement, notamment son débit et ’emplacement de la
prise d’eau, afin d’assurer une gestion équilibrée de la ressource en eau visant & préserver les
écosystémes aquatiques et concilier les différents usages, conformément a I’article L.211-.1 du
Code de I’Environnement ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/Péle Eau
Avenue Demontzey CS 10211 04002 DIGNE LE BAINS Cedex— 04.92.30.55.00 — FAX: 04.92.30.55.36
Horaires d'ouverture au publie 00 a 11h30-14h15 a 16h15
Site internet : \\'\\'w.alpeI:Zc—haute—prmfence.gmw.ﬁ'



ARRETE

Titre I : OBJET DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1 :

M. Henry GOBAILLE (commune de Clamensane) est autorisé a prélever de I’eau dans la riviere
Torrent de Maynard pour I’irrigation de 7,5 ha, dans les conditions fixées par le présent arrété.

La prise d’eau est située au sud du village de Clamensane, en rive gauche du Torrent de Maynard, a
830 meétres en amont du pont de la route D 104, aprés I’embranchement menant au hameau de
Maynard.

La présente autorisation n’est pas créatrice de droit.

ARTICLE 2 : Rubriques de la nomenclature

Les rubriques définies au tableau de I’article R. 214-1 du code de I’environnement concernées par
cette opération sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Régime Arrété de
prescriptions

générales
correspoudant

1.3.1.0. |A Pexception des prélévements faisant I’objet d’une| Autorisation Arrété du
convention avec I’attributaire du débit affecté prévu par 11 septembre
Iarticle L. 214-9, ouvrages, installations, travaux 2003 modifié

permettant un prélévement total d’eau dans une zone ot
des mesures permanentes de répartition quantitative
instituées, notamment au titre de ’article L. 211-2, ont
prévu ’abaissement des seuils :

1° Capacité supérieure ou égale & 8 m3/h (A) ;

2° Dans les autres cas (D).

ARTICLE 3 : Débit et volumes autorisés

Le débit maximal autorisé du prélévement dans le torrent de Maynard est fixé a 25 m*/h soit 7 I/s.

Ie volume autorisé est réparti mensuellement de la fagon suivante :

Avril Mai Juin Juillet Aofit Sept. Etiage Total
Volume 448 336 2 640 5392 5168 2 640 13 200 16 624

(m?)

ARTICLE 4 : Période de prélévement

Le prélévement pourra étre réalisé du 1% avril au 30 septembre de chaque année.
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ARTICLE 5 : Durée de Pautorisation

La présente autorisation est valable & compter de la date de notification du présent arrété, jusqu’au
31 décembre 2028.

Conformément aux dispositions de Darticle R.181-49, la demande de renouvellement doit &tre
adressée au Préfet dans un délai de deux ans au moins avant la date d’expiration du présent arréte.

ARTICLE 6 : Débit réservé

A 1’aval immédiat de la prise d’eau, il sera maintenu dans le lit du cours d’eau un débit minimal
garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des especes qui peuplent ses
caux.

Le débit minimal (ou débit réservé) 4 laisser dans le cours d’eau Le Torrent de Maynard ne doit pas
gtre inférieur & 10 litres/seconde.

ARTICLE 7 : Caractéristiques des ouvrages

[’installation est constituée d’une crépine, située dans un trou d’eau, en rive gauche du Torrent de
Maynard, permettant de mettre en cau le réseau d’irrigation.

Les coordonnées géographiques du point de prélévement sont les suivanties (Lambert 93) : X =
944598,119 et y = 6360834,164.

Titre IT : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 8 : Modalités de remise en eau

Rétablissement saisonnier

Le permissionnaire est autorisé & effectuer dans le cours d’eau des travaux temporaires {merlon,
batardeau, ...} nécessaires au rétablissement saisonnier de la prise d’eau. Ces travaux ne devront
pas entralner P’édification d’ouvrages permanents.

Les modalités d’intervention et les caractéristiques de l'ouvrage de dérivation devront respecter les
prescriptions suivantes .

—e  1’Agence Frangaise pour la Biodiversité (« A.F.B. ») sera préalablement informée au moins
huit jours avant, de la date retenue pour la premiére remise en eau et les modalités d’intervention ;

—e Les préconisations qui seront édictées par I’ A.F.B. pour la préservation du milieu aquatique,
seront rigourcusement respectées ;

—e  Lorsque des péches de sauvegarde de la faune piscicole s’avéreront nécessaires, lors de la
mise en ean ou de 1’asséchement du canal, elles seront effectuées aux frais du permissionnaire ;

e Les perturbations des bras en eau seront tres localisées et de courte durce ;

_e Tous les mouvements de chenaux seront réalisés avec le plus grand soin et selon les directives
de PALYB.;

—e La circulation et le travail des engins se feront hors d'eau ; selon les directives de PA.F.B., des
passages busés temporaires pourront étre aménagds en tant que de besoin.
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Réparation des prises d’ean en cours de saison

Les interventions visant a la réfection des prises d’eau pendant la saison d’arrosage (suite & un orage
par exemple) peuvent éire réalisées, sans formalité préalable, dans le respect des prescriptions
nécessaires 4 la protection du milieu aquatique données par I'A.F.B. lors de Ia premiére mise en eau
annuelle. Elles feront ’objet d’une simple information de ' A.F.B.

ARTICLE 9 : Mesures

La prise d’eau ou le canal & proximité de la prise d’eau est équipée d’une échelle limnimétrique,
dont la position, la situation des vannes pour les débits dérivés et les dimensions sont transmises au
Service chargé de la Police de ’Eau de la Direction Départementale des Territoires (« D.D.T. ») des
Alpes-de-Haute-Provence.

Une courbe de tarage est établie pour 1’échelle limnimétrique et transmise 4 la D.D.T. La hauteur
correspondant au débit de prélévement autorisé sera repérée sur I’échelle de mesure. Celle~ci doit
toujours rester accessible aux agents de 1’ Administration, ou commissionnés pat elle, qui ont qualité
pour vérifier la hauteur d’eau. Elle doit rester visible aux tiers. Le bénéficiaire est responsable de sa
conservation.

Le débit prélevé sera enregistré au moins tous les quinze jours en période hydrologique normale
sur un tegistre tenu & disposition des services de contrdle, et tous les sept jours en période de
sécheresse déclarée.

Le bénéficiaire devra transmetire le registre de prélévement de la saison écoulée en fin de période
d’irrigation, et au plus tard le 31 décembre de I’année concernée.

Titre 111 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 10 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut prétendre 4 aucune indemnité ni dédommagement quelcongue si, 4
quelque époque que ce soit, 'administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211-3 I et L. 214-4 du Code de 1’Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultant du présent arréte.

ARTICLE 11 : Cessation d'activité

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période supéricure a deux ams, le
permissionnaire est tenu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trenfe jours.

ARTICLE 12 : Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de I'article 35 du déeret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit &tre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.

ARTICLE 13 : Prescriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de l'article R. 214-17 du code de Penvironnement, des prescriptions
additionnelles pourront étre prises par un arrété complémentaire sur demande du permissionnaire ou

180




sur ’initiative du Préfet, aprés avis de l'instance compétente.

ARTICLE 14 : Modifications et évolution du dispositif

Les installations, ouyrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des
dispositions du présent arrété.

Conformément a I'article R. 214-18 du code de I’environnement, toute modification apportée par le
permissionnaire 3 l'aménagement, 4 son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra étre
portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les €léments d’appréciation.

ARTICLE 15 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer & tous les réglements existants ou & intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des eaux, et la sécurité civile.

ARTICLE 16 : Controles

Les agents du service chargé de la police de 1’eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matidre de police des eaux et de la péche, les fonctionnaires chargés de la police de
I’eau auront en permanence libre accés aux installations de prélévement pour le contrble des
conditions imposées.

ARTICLE 17 : Non-respect des preseriptions

Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionné conformément a la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 18 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 19 : Délais de recours
En application de I’article L. 214-10 du Code de P’Environnement, la présente décision peut étre
déférée a la juridiction administrative :

«  Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ot la

décision leur a été notifiée ;

«  Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a Darticle L. 181-3, dans un délai de quatre mois & compter de ’affichage en
mairie dans les conditions prévues au 2 de Particle R. 181-44 ou de la publication de la
décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4 du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I’affichage constitue cette derniere
formalité, le délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision.
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Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire 1’objet d’un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais.

ARTICLE 20 : Conservation

Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 21 : Affichage

En vue de l'information des tiers, le présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiché a la porte de la mairie de CLAMENSANE pendant une période minimum d’un mois.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles 'ouvrage,
l'activité ou les travaux sont soumis sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
une attestation de 1’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes-de-Haute-Provence et au Service de la Police de [’Eau.

L’arrété est publié sur le site internet de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence pendant une
durée minimale d’un mois.

ARTICLE 22 : Mesures exécutoires

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Sous-Préféte de
Forcalquier, le Directeur Départemental des Territoires, le Maire de la commune de Clamensane
sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété qui sera notifié au
permissionnaire et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-
Provence.

Pour le Préfet et par délégation,

La Secrétaire Générale

Myriam GARCIA
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